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Sicherheitsleiter 132 cm
Artikelnummer: 58332
GEBRAUCHSANWEISUNG

Lesen Sie die gesamte Gebrauchsanweisung vor dem Aufbau und der Verwendung der Sicherheitsleiter sorgfaltig durch.

ACHTUNG

« Platzieren Sie die Leiter auf einem festen Untergrund.

« Es darf sich immer nur eine Person auf der Sicherheitsleiter befinden.

« Die Leiter muss gemaR der Anweisungen des Herstellers aufgebaut werden.

« Haben Sie zu jeder Zeit die Leiter im Blick.

« Befinden sich keine Personen im oder am Pool, sollte die Sicherheitsleiter hochgeklappt werden.

« Ein Hineinspringen in den Pool von der Leiter, Seitenwand oder anderen sich in der Nahe befindenden Objekten ist untersagt.

« Die Sicherheitsleiter darf nur dann im Pool platziert werden, wenn eine kontinuierliche Beaufsichtigung durch eine erwachsene
Person sichergestellt ist.

« Der Bereich um die Sicherheitsleiter ist kein Aufenthaltsbereich. Es besteht Verletzungsgefahr.

« Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung sdmtliche
Verschraubungen, Halteklammern sowie mégliche scharfe Kanten.

« Priifen Sie regelmaRig samtliche Verschraubungen und bewahren Sie diesbeziigliche Ersatzteil auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

« Die Sicherheitsleiter dient ausschlieBlich als gesicherte Zugangsvorrichtung fiir Frame und Aufstellpools.

« Bewahren Sie samtliche Kleinteile der Leiter auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

« Seien Sie bei der Benutzung der Leiter stets vorsichtig.

« Eine Nichtbeachtung der in dieser Gebrauchsanweisungen aufgefiihrten Hinweise stellt ein Sicherheitsrisiko dar.

Bitte griindlich durchlesen und im Anschluss sorgfiltig aufheben.

- EN 16582

- Gesicherte Zugangsvorrichtung

Bei weiteren Fragen zu unseren Produkten besuchen Sie uns unter: www.bestwaycorp.com

« Fur den Aufbau der Sicherheitsleiter benétigen Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher sowie verstellbaren Schraubenschliissel.

« Die Zeichnungen dienen nur zur Veranschaulichung und spiegeln méglicherweise nicht das tatséchliche Produkt wider.
Nicht maRstabsgetreu.

« Klappen Sie die Sicherheitsleiter hoch und schlieRen Sie die Verriegelung. So wird der unbeaufsichtigte Zugang durch
Kinder zum Pool verhindert.

« Die Sicherheitsleiter ersetzt jedoch zu keinem Zeitpunkt die kontinuierliche Aufsicht durch eine erwachsenen Person.

WARTUNG UND LAGERUNG

« Verrostete Schrauben oder Halteklammern mussen unverziglich ausgetauscht werden.
« Reinigen und trocknen Sie vor der Lagerung sorgféltig alle Komponenten der Sicherheitslager. Der Lagerort sollte sich in
einer kiihlen und trockenen Umgebung sowie auRerhalb der Reichweite von Kindern befinden.

HINWEISE FUR DIE WINTERZEIT

« Entfernen Sie die Sicherheitsleiter wahrend der Wintermonate aus dem Pool. Bauen Sie das Produkt vollstandig auseinander
und trocknen Sie samtliche Komponente im Anschluss sorgféltig ab.

LIEFERUMFANG

Maximale Belastbarkeit: 150 kg
Die 132 cm Sicherheitsleiter ist fiir Pools mit einer Hohe von maximal 132 cm sowie Wandbreite von maximal 30 cm geeignet.
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